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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE

ALE ADMINISTRATIEI

MINISTERUL AFACERILOR INTERNE

PUBLICE CENTRALE

ORDIN
privind procedura si conditiile tehnice in care se realizeaza si se stocheaza inregistrarile
examenului de obtinere a permisului de conducere si masurile pentru protejarea acestora
si a datelor cu caracter personal

Avand in vedere prevederile art. 23 alin. (91)—(93) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 195/2002 privind circulatia
pe drumurile publice, republicatad, cu modificarile si completarile ulterioare, si ale art. 17 din Ordonanta de urgenta a Guvernului
nr. 41/2016 privind stabilirea unor masuri de simplificare la nivelul administratiei publice centrale si pentru modificarea si
completarea unor acte normative, aprobata cu modificari prin Legea nr. 179/2017,

in temeiul art. 23 alin. (94) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 195/2002 privind circulatia pe drumurile publice,
republicata, cu modificarile si completarile ulterioare, si al art. 7 alin. (5) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 30/2007 privind
organizarea si functionarea Ministerului Afacerilor Interne, aprobata cu modificari prin Legea nr. 15/2008, cu modificarile si

completarile ulterioare,

ministrul afacerilor interne emite urmatorul ordin:

CAPITOLUL |
Dispozitii generale

Art. 1. — Prezentul ordin are ca scop stabilirea conditiilor de
utilizare a sistemelor tehnice de monitorizare a modului de
desfasurare a examenului pentru obtinerea permisului de
conducere.

Art. 2. — Tn sensul prezentului ordin, expresiile si termenii de
mai jos au urmatorul inteles:

a) serviciu public comunitar — serviciul public comunitar
regim permise de conducere si inmatriculare a vehiculelor
organizat in cadrul institutiei prefectului;

b) sistem tehnic de monitorizare — acele echipamente prin
care se asigura inregistrarea video a probei teoretice, amplasate
in sala de examinare, si inregistrarea audio si video a probei
practice, amplasate pe autovehiculul folosit la sustinerea acestei
probe;

¢) lucrétorul din sala de examinare — agentul sau ofiterul de
politie din cadrul serviciului public comunitar, desemnat prin
dispozitie a sefului serviciului public comunitar;

d) examinator — ofiterul sau agentul de politie din cadrul
serviciului public comunitar atestat potrivit reglementarilor in
vigoare.

Art. 3. — Pentru utilizarea sistemelor tehnice de monitorizare
a modului de desfidsurare a examenului pentru obtinerea
permisului de conducere, prin prezentul ordin se stabilesc:

a) procedura de realizare si stocare a inregistrarilor audio si
video;

b) conditiile tehnice in care se realizeaza si se stocheaza
inregistrarile audio si video;

¢) masurile pentru protejarea datelor cu caracter personal si
a inregistrarilor audio si video.

CAPITOLULII
Procedura si conditiile tehnice de realizare si stocare
a inregistrarilor audio si video

SECTIUNEA 1
Realizarea si stocarea inregistrarilor video la proba teoretica

Art. 4. — (1) In sala de examinare in care se desfisoara
proba teoretica se instaleaza camere video.

(2) Camerele video se instaleaza astfel incat sa asigure
supravegherea continua a fiecarei statii de examinare, a fiecarui
candidat si a lucratorului din sala de examinare.

Art. 5. — (1) Sistemul tehnic de monitorizare se pune in
functiune Tnainte de inceperea probei teoretice.

(2) Lucratorul din sala de examinare are obligatia sa
intrerupa examinarea atunci cand sistemul tehnic de
monitorizare nu functioneaza. Examinarea se reia numai dupa
repunerea in functiune a sistemului tehnic de monitorizare.

(3) Sistemul tehnic de monitorizare se opreste numai dupa
ce toti candidatii au parasit sala de examinare.

Art. 6. — Datele colectate se transfera din sistemul tehnic de
monitorizare in mediul de stocare prin proceduri automate, cu
asigurarea integritatii si autenticitatii datelor.

Art. 7. — (1) Stocarea datelor se realizeaza astfel incat sa
permita identificarea exacta a Tnregistrarilor dupa sala, ziua si
ora examinarii.

(2) Procedura de transfer al datelor in mediul de stocare se
stabileste prin dispozitie a directorului Directiei regim permise
de conducere si inmatriculare a vehiculelor din subordinea
Ministerului Afacerilor Interne, denumita in continuare DRPCIV.

SECTIUNEA a 2-a

Realizarea si stocarea inregistrarilor audio si video
la proba practica a examinarii

Art. 8. — (1) Fiecare examinator care participa la proba
practica se asigura ca sistemul tehnic de monitorizare utilizat
este functional.

(2) Camera audiovideo a sistemului tehnic de monitorizare
se instaleaza, intr-un punct fix, in autovehiculul pe care este
afisata vizibil mentiunea ,EXAMEN”. Aceasta se orienteaza
paralel cu partea carosabila, astfel incat sa surprinda traficul pe
directia de deplasare a autovehiculului.

(3) Examinatorul se asigura ca, pe intreaga duraté a probei
practice, obiectivul camerei audiovideo nu este obturat.

Art. 9. — (1) Examinatorul porneste sistemul tehnic de
monitorizare Thaintea inceperii desfasurarii fiecarei probe.

(2) Examinatorul are obligatia sa intrerupa examinarea atunci
cand sistemul tehnic de monitorizare nu functioneaza si sa
consemneze, la rubrica ,Mentiuni” din anexa la testul de
examen, ora Si punctajul de penalizare acumulat de candidat
pana la intreruperea examinarii. Examinarea se reia numai dupa
repunerea in functiune a sistemului tehnic de monitorizare.
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(3) Atunci cand proba nu poate fi reluata si finalizata in
aceeasi zi, conform programului normal de lucru, candidatul se
reprogrameaza in cel mai scurt timp posibil.

(4) Sistemul tehnic de monitorizare se opreste numai dupa
finalizarea probei practice si coborarea candidatului din
autovehicul.

Art. 10. — (1) Datele colectate se transfera din sistemul
tehnic de monitorizare in mediul de stocare prin proceduri
automate sau, daca transferul automat nu este posibil, de catre
persoana anume desemnata la nivelul serviciului public
comunitar. Transferul se realizeaza cu asigurarea integritatii si
autenticitatii datelor.

(2) Lipsa inregistrarilor audio si video in sistemul tehnic de
monitorizare se consemneaza intr-un proces-verbal, care se
inregistreaza la serviciul public comunitar si se transmite, Tn
copie, la DRPCIV.

Art. 11. — (1) Stocarea datelor se realizeaza astfel incat sa
permita identificarea exacta a inregistrarilor dupa examinator,
ziua si ora examinarii.

(2) Procedura de transfer al datelor Tn mediul de stocare se
stabileste prin dispozitie a directorului DRPCIV.

SECTIUNEA a 3-a

Conditiile tehnice in care se realizeaza si se stocheaza
inregistrarile audio si video

Art. 12. — (1) Sistemele tehnice de monitorizare, precum si
mediul de stocare a datelor colectate trebuie sa asigure
securitatea tehnica adecvata a prelucrarii datelor cu caracter
personal, astfel incat sa previna accesul, comunicarea sau
distrugerea neautorizata ori alterarea acestor date.

(2) Pentru respectarea conditiilor tehnice in care se
realizeazéd si se stocheaza inregistrarile audio si video,
sistemele tehnice de monitorizare si mediul de stocare utilizate
trebuie sa corespunda cel putin specificatiilor tehnice prevazute
in anexa care face parte integranta din prezentul ordin.

CAPITOLUL I

Masuri pentru protejarea datelor cu caracter personal
si a inregistrarilor audio si video

Art. 13. — Prelucrarile de date cu caracter personal cu
ocazia inregistrarii audio si/sau video a modului de desfasurare
a examenului de obtinere a permisului de conducere, inclusiv
stocarea acestora, se realizeaza in limitele prevederilor
Ordonantei de urgentda a Guvernului nr. 195/2002 privind
circulatia pe drumurile publice, republicata, cu modificarile si
completarile ulterioare.

Art. 14. — (1) Prelucrarea datelor cu caracter personal
colectate prin sistemele tehnice de monitorizare se realizeaza
exclusiv in scopul asigurarii si verificarii legalitatii examenului de
obtinere a permisului de conducere.

(2) Se interzice prelucrarea datelor cu caracter personal
prevazute la alin. (1) in alte scopuri, cu exceptia situatiilor
prevazute expres de lege si numai daca sunt asigurate garantiile
necesare pentru protejarea drepturilor persoanelor vizate.

Art. 15. — (1) Inregistrarile audio si video realizate potrivit
prezentului ordin, care contin date cu caracter personal, nu

reprezinta informatii de interes public, in conformitate cu art. 12
alin. (1) lit. d) din Legea nr. 544/2001 privind liberul acces la
informatiile de interes public, cu modificarile si completarile
ulterioare.

(2) Inregistrarile audio si video nu pot fi transferate tertilor,
cu exceptia autoritatilor publice abilitate, pentru indeplinirea
scopului prevazut la art. 23 alin. (91) din Ordonanta de urgenta
a Guvernului nr. 195/2002, republicatd, cu modificarile si
completérile ulterioare, sau in temeiul unei dispozitii legale
exprese, circumscrise indeplinirii functiilor judiciare cu care
autoritatea publica Tn cauza a fost investita.

Art. 16. — Datele colectate cu ocazia inregistrarii audio
si/sau video se transmit intr-un mediu de stocare, altul decat
local, prin conexiuni securizate.

Art. 17. — Datele cu caracter personal colectate se
stocheaza pe teritoriul Romaniei.

Art. 18. — (1) Inregistrérile audio si video se pastreaza pe o
perioada de 6 luni de la data examinarii.

(2) Tnregistrarile audio si video care fac obiectul unor
proceduri judiciare se pastreaza, dupa perioada prevazuta la
alin. (1), pana la solutionarea cauzei.

(3) DRPCIV sau, dupa caz, serviciul public comunitar care a
realizat colectarea datelor tine evidenta transferurilor de date cu
caracter personal efectuate in scopul desfasurarii procedurilor
prevazute la alin. (2).

(4) DRPCIV sau, dupa caz, serviciul public comunitar care a
realizat colectarea datelor verifica, cel putin o data la doi ani,
necesitatea stocarii datelor in conditiile alin. (2).

(5) La implinirea termenelor prevazute la alin. (1) sau, dupa
caz, alin. (2), inregistrarile audio si video se distrug, prin
proceduri ireversibile. DRPCIV sau, dupa caz, serviciul public
comunitar poate institui proceduri de distrugere automata a
inregistrarilor, la Tmplinirea termenelor de pastrare.

Art. 19. — Dreptul de acces la datele cu caracter personal se
exercitd in conditiile legislatiei privind protectia datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor date.

Art. 20. — Seful serviciului public comunitar ia masuri pentru
afisarea informatiilor destinate candidatilor, cu privire la
inregistrarea video a probei teoretice, respectiv inregistrarea
audio si video a probei practice, cu sisteme tehnice de
monitorizare. De regula, informatiile se afiseaza la intrarea in
sala de examinare, intr-un loc care sa permita vizualizarea
acestora.

CAPITOLUL IV
Dispozitii finale

Art. 21. — (1) Seful serviciului public comunitar sau, dupa
caz, seful Serviciului regim permise de conducere si examinari
din cadrul DRPCIV verifica lunar, prin sondaj, respectarea
conditiilor de realizare si stocare a inregistrarilor.

(2) Rezultatele verificarilor si masurile dispuse se
consemneaza intr-un proces-verbal, care se inregistreaza la
sediul serviciului public comunitar sau la sediul DRPCIV, dupa
caz.

Art. 22. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I.

Ministrul afacerilor interne,
Carmen Daniela Dan

Bucuresti, 17 august 2017.
Nr. 97.
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ANEXA

SPECIFICATII TEHNICE

I. SISTEM T.V.C.I. PENTRU INREGISTRARE PROBA TEORETICA, iN
SALA DE EXAMINARE

A. CERINTE MINIME — CAMERA VIDEO SUPRAVEGHERE

1. Tip camera video: IP, color, fixa

2. Rezolutie video: 1920 x 1080 p/1,3 MP

3. Lentila varifocala: 2.8—12 mm

4. Sensibilitate color: 0.1 lux

5. Compresie video: H264

6. Alimentare camera video: 12 Vcc si PoE

B. CERINTE MINIME — STOCARE IMAGINI VIDEO

1. Stocarea imaginilor video de la camera video de
supraveghere se realizeaza:

a) local (on site) — sistem de supraveghere video IP cu NVR
(pentru minimum 4 camere video, cu monitor video 21 inch,
pentru vizualizare n timp real) si stocare pe echipament NAS
(configurabil cel putin RAID 1); sau

b) servicii de tip cloud si conexiune de comunicatii VPN
(solutie software de tip Web based, cu stocare in cloud).

2. Sursa de alimentare tip UPS, inclusa: Da, cu asigurarea
backup-ului energiei electrice a sistemului pentru minimum
15 minute

3. Durata de stocare a imaginilor (NAS/cloud): minimum
190 de zile (vezi pct. 111.4)

4. Monitorizare status inregistrare/canal

5. Mod de inregistrare: continuu, la eveniment, dupa orar,
manual (start/stop recording)

6. Posibilitate de verificare autenticitate si integritate
inregistrari

7. Cerinte de securitate a serviciului si auditare:

a) serviciul trebuie sa ofere securizarea datelor, prevenind
accesul neautorizat;

b) serviciul trebuie sa asigure securizarea datelor, oferind
suport pentru controlul accesului si integritatea datelor;

c) existenta jurnal de loguri de actiuni pentru utilizatori
sistem;

d) existenta facilitati de auditare pe utilizator;

e) setare de catre un administrator a drepturilor de utilizator
si a grupurilor de utilizatori.

. SISTEM AUDIOVIDEO PORTABIL PENTRU INREGISTRARE PROBA
PRACTICA

A. CERINTE MINIME

1. Tip sistem: inregistrator audiovideo portabil, de tip Body
Worn Camera

2. Posibilitati de montare: bord/parbriz vehicul

3. Rezolutie video: 320/240 p

4. Sensibilitate: 0.1 lux

5. Inregistrare: 15 cadre/sec.

6. Camp vizual: 130°

7. Capacitate de stocare interna, integrata: 10 GB

8. Audio: microfon incorporat

9. Capacitate Tnregistrare preeveniment: 60 secunde

10. Posibilitate marcare eveniment: Da

11. Tncorporare amprent& data/timp in fisierul video: Da

12. Autentificare si validare integritate amprenta data/timp: Da

13. Mod securizat de protectie a datelor stocate pe dispozitiv

14. Tip acumulator: Li-lon/Polymer, cu autonomie de nregistrare
de minimum 8 ore

15. Greutate maxima, fara accesorii montare: 150 grame

16. Conditii de operare: temperatura —10° ... + 50°C, clasa de
protectie IP 65

17. Transfer date: manual (USB) si automat, prin unitate de
transfer date si incarcare acumulatori (docking station), cu unul
sau multiple sloturi

B. MANAGEMENT INREGISTRARI AUDIOVIDEO S| UTILIZATORI
SISTEM

1. Stocarea se realizeaza:

a) local (on site) — pe echipamentul de tip NAS aferent
sistemului de supraveghere video tip IP cu NVR si de stocare tip
NAS (descris la pct. 1); sau

b) servicii de tip cloud si conexiune de comunicatii VPN
(solutie software de tip Web based, cu stocare in cloud).

2. Ambele variante de stocare trebuie sa asigure urmatoarele
facilitati:

a) capacitate de cautare,
inregistrarilor;

b) configurare si asignare dispozitive de inregistrare;

c) arhivare si retentie a inregistrarilor — politici setabile de
catre utilizator;

d) setarea de catre un administrator a drepturilor de utilizator
si a grupurilor de utilizatori;

e) capacitate de redactare/editare si export Tnregistrari din
sistem;

f) existenta jurnal de loguri de actiuni pentru utilizatori sistem;

g) facilitate de auditare pentru utilizator, cum ar fi
identificatorul unic (id), denumirea operatiunii, un cod pentru
statusul operatiunii si timpul de procesare;

h) posibilitate export log de audit si de integritate/autenticitate
pentru Tnregistrari.

lll. ALTE CERINTE

1. Numarul de camere video se stabileste in functie de
dimensiunea salii de examinare.

2. Numarul de camere video tip Body Worn Camera se
stabileste in functie de nevoi.

3. Echipamentul NAS (configurabil cel putin RAID 1) trebuie
sa deserveasca:

a) sistemul T.V.C.I. pentru inregistrare proba teoretica, in sala
de examinare;

b) sistemul audiovideo portabil pentru inregistrare proba
practica.

4. Dimensionarea echipamentului de tip NAS se face in
functie de numarul total de camere video (instalate in sali si in
autovehicule — inregistrarea pe NAS a imaginilor captate de o
camera video pe o perioada de 60 min. ocupa un spatiu de
aproximativ 0.95 GB) pentru a fi asigurata durata de stocare a
imaginilor corelat cu prevederile ordinului — X CamereVideo
(sala si portabile) * Y ore * Z zile = capacitate stocare NAS.

5. Pentru asigurarea unei protectii fizice minime obligatorii
pentru echipamente (NVR, NAS, UPS) se recomanda instalarea
unui rack echipat cu patch panel si priza modular PDU
dimensionat corespunzator, inchidere cu cheie pentru usa.

clasificare si marcare a
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MINISTERUL SANATATII

ORDIN
pentru modificarea anexelor nr. 1 si 3 la Ordinul ministrului sanatatii nr. 183/2005
privind aprobarea Regulamentului de organizare si functionare, a organigramei, a componentei
Consiliului stiintific al Agentiei Nationale de Transplant, precum si atributiile directorului adjunct
strategie-management al Agentiei Nationale de Transplant

Vazand Referatul de aprobare nr. F.B. 7.909 din 9.08.2017 al Directiei generale de asistenta medicala si sanatate publica
din cadrul Ministerului Sanatatii si adresele Agentiei Nationale de Transplant nr. 703 din 8 martie 2017 Tnregistrata la Ministerul
Sanatatii cu nr. C.G. 14.405 din 8 martie 2017, si nr. 1.387 din 9 mai 2017, inregistrata la Ministerul Sanatatii cu nr. 28.391 din

11 mai 2017,

avand n vedere prevederile titlului VI ,Efectuarea prelevarii si transplantului de organe, tesuturi si celule de origine umana
in scop terapeutic” din Legea nr. 95/2006 privind reforma in domeniul sanatatii, republicata, cu modificarile si completarile ulterioare,
si ale Ordonantei Guvernului nr. 79/2004 pentru infiintarea Agentiei Nationale de Transplant, aprobata cu modificari si completari

prin Legea nr. 588/2004, cu modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul prevederilor art. 7 alin. (4) din Hotararea Guvernului nr. 144/2010 privind organizarea si functionarea Ministerului

Sanatatii, cu modificarile si completarile ulterioare,

ministrul sanatatii emite urmatorul ordin:

Art. I. — Anexele nr. 1 si 3 la Ordinul ministrului sanatatii
nr. 183/2005 privind aprobarea Regulamentului de organizare
si functionare, a organigramei, a componentei Consiliului
stiintific al Agentiei Nationale de Transplant, precum si atributiile
directorului adjunct strategie-management al Agentiei Nationale
de Transplant, publicat in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |,
nr. 228 din 18 martie 2005, cu modificarile si completarile
ulterioare, se modifica dupa cum urmeaza:

1. Tn anexa nr. 1, articolul 1 va avea urmitorul cuprins:

JArt. 1. — Agentia Nationald de Transplant este institutie
publica cu personalitate juridica, organ de specialitate in
subordinea Ministerului Sanatatii, si reprezinta autoritatea
competenta in domeniul transplantului care realizeaza politicile
si programul national de transplant de organe, tesuturi si celule
de origine umana.”

2.1n anexa nr. 1, la articolul 3, litera a) va avea urmatorul
cuprins:

,a) coordonarea activitatii de prelevare, transport si alocare
de organe de origine umana pentru transplantare la om;”.

3.1n anexa nr. 1, articolul 6 va avea urmétorul cuprins:

LArt. 6. — Agentia Nationala de Transplant colaboreaza si
poate solicita informatii legate de activitatea de transplant de la
unitatile sanitare acreditate si/sau autorizate de catre Agentia
Nationala de Transplant.”

4.1n anexa nr. 1, articolul 9 se abroga.

5. 1n anexa nr. 1, articolul 10 va avea urmitorul cuprins:

LArt. 10. — Unitéatile sanitare in care se desfasoara activitate
de prelevare asigura, la solicitarea Agentiei Nationale de
Transplant, toate conditiile privind spatiul si mijloacele necesare
desfasurarii activitatii de coordonare de transplant.”

6. In anexa nr. 1, la articolul 12, literele b), c), e), f), g), k)
si p) se modifica si vor avea urmatorul cuprins:

,b) Infiinteaza si gestioneaza Registrul national de transplant,
prin care se asigurd monitorizarea continud a listelor de
asteptare si generarea codului CUIANT, conform Ordinului
ministrului sanatatii nr. 477/2009 privind infiintarea Registrului
National de Transplant, desemnarea persoanelor responsabile
cu gestionarea datelor din Registrul National de Transplant din
cadrul unitatilor sanitare acreditate pentru efectuarea de
transplant de organe si stabilirea datelor necesare Tnregistrarii
unei persoane pentru atribuirea codului unic de inregistrare la
Agentia Nationala de Transplant, cu modificarile si completarile
ulterioare;

c) elaboreaza si propune spre aprobare Ministerului Sanatatii
activitatile ce vor fi derulate in cadrul programului national de
transplant de organe, tesuturi si celule de origine umana;

e) acrediteaza unitatile sanitare in care se pot desfasura
activitati de prelevare si transplant de organe, tesuturi si celule
de origine umana, in conditiile legii;

f) acrediteaza bancile de tesuturi si/sau celule de origine
umanad Tn care se desfasoard activitatea de prelucrare,
conservare, stocare sau distribuire de tesuturi si celule umane
pentru transplantare la om si supravegheaza activitatea lor in
acest domeniu;

g) supravegheaza si coordoneaza fiecare actiune de
prelevare si transplant de organe, tesuturi si celule de origine
umana de la donator cadavru;

k) autorizeaza importul si exportul organelor, tesuturilor
si/sau celulelor de origine umana ce urmeaza a fi transplantate
la om, in conformitate cu directivele si recomandarile Uniunii
Europene si cu legislatia in vigoare, tine evidenta acestora si
raporteaza aceste date anual sau la cerere Ministerului
Sanatatii;

p) in cazul solicitarii de informatii din domeniul transplantului
prin intermediul canalelor diplomatice, furnizeaza aceste
informatii, in mod direct, Comisiei Europene sau unui alt stat
membru al Uniunii Europene, cu informarea concomitenta a
Ministerului Sanatatii.”

7. In anexa nr. 1, articolul 13 va avea urmatorul cuprins:

LArt. 13. — Agentia Nationald de Transplant este structurata
pe compartimente si oficii regionale si este condusa de un
director executiv.”

8. In anexa nr. 1, articolul 17 va avea urmatorul cuprins:

LArt. 17. — Agentia Nationalad de Transplant beneficiaza de
consultanté din partea Consiliului stiintific.”

9. In anexa nr. 1, articolul 20 se abroga.

10. In anexa nr. 1, la articolul 21, literele e), g), j), k) si )
se modifica si vor avea urmatorul cuprins:

,€) poate delega o parte din atributiile sale, in conditiile legii;
g) propune Ministerului Sanatatii modificarea organigramei,
atunci cand aceasta se impune;

j) autorizeaza importul si exportul organelor, tesuturilor si
celulelor de origine umana destinate transplantarii la om,
conform dispozitiilor legale in vigoare;
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k) supravegheaza organizarea sistemului de calitate,
securitate sanitard si trasabilitate a organelor, tesuturilor si
celulelor de origine umana, destinate transplantarii la om, in
conformitate cu directivele si recomandarile Uniunii Europene
in domeniu;

I) verifica respectarea cerintelor tehnice obligatorii pentru
pastrarea datelor necesare asigurarii trasabilitatii, pentru o
perioada de cel putin 30 de ani, la nivelul unitatii acreditate;”.

11. In anexa nr. 1, articolul 22 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 22. — (1) Consiliul stiintific al Agentiei Nationale de
Transplant este format din 9 membri, dupa cum urmeaza:

a) 8 membri, personalitati recunoscute in domeniul activitatii
de transplant, care nu au calitatea de angajat al Agentiei
Nationale de Transplant;

b) directorul executiv al Agentiei Nationale de Transplant.

(2) Componenta Consiliului stiintific este stabilita in anexa nr. 3.

(3) Secretariatul Consiliului stiintific este asigurat de catre
secretariatul Agentiei Nationale de Transplant.”

12. In anexa nr. 1, articolul 23 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 23. — Consiliul stiintific este condus de catre un
presedinte de sedinta, ales din randul membrilor acestuia, din
3 in 3 luni, prin rotatie.”

13. In anexa nr. 1, la articolul 24, alineatul (1) va avea
urmatorul cuprins:

JArt. 24. — (1) Consiliul stiintific se Tntruneste in sedinte
semestriale, data urmatoarei intruniri fiind stabilita in cadrul
fiecarei sedinte.”

14. In anexa nr. 1, la articolul 24, alineatul (5) se abroga.

15. In anexa nr. 1, la articolul 25, literele a), b), e) si f) vor
avea urmatorul cuprins:

,a) acorda consultanta Agentiei Nationale de Transplant cu
privire la activitatile ce vor fi derulate Tn cadrul programului
national de transplant de organe, tesuturi si celule de origine
umana;

b) acorda consultanta cu privire la actele normative, in

vederea indeplinirii atributiilor specifice;
e) elaboreaza protocoale privind standardele de calitate si
securitate sanitara a donarii, procurarii, testarii, procesarii,
conservarii, depozitarii si distribuirii organelor, tesuturilor si
celulelor de origine umana destinate transplantarii la om, care se
vor conforma directivelor si recomandarilor Uniunii Europene in
acest domeniu;

f) elaboreaza Procedura de alocare a organelor, tesuturilor si
celulelor de origine umana destinate transplantarii la om;”.

16. In anexa nr. 1 articolul 25, litera h) se abroga.

17. In anexa nr. 1, articolul 27 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 27. — Oficiul regional de transplant este coordonat de
catre o persoand cu experientd clinica, organizatorica si
stiintificd Tn domeniul transplantului, numitd prin ordin al
ministrului sanatatii.”

18. In anexa nr. 1 articolul 29, litera b) se abroga.

19. In anexa nr. 1, articolul 30 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 30. — (1) Coordonatorul regional de transplant are
urmatoarele atributii:

a) colecteaza toate datele privind donatorii de organe,
tesuturi sau celule de origine umana de la sectiile sau unitatile
sanitare care desfasoara activitate de transplant si le comunica
Agentiei Nationale de Transplant, cu respectarea conditiilor de
siguranta si securitate;

b) coordoneaza fiecare actiune de transplant cu organe,
tesuturi si celule provenind de la donatori cadavru;

c) asigura respectarea alocarii organelor, tesuturilor sau
celulelor, procedura stabilita de catre Agentia Nationala de
Transplant;

d) asigura manipularea si transportul organelor, tesuturilor
sau celulelor prelevate Tn conditii optime;

e) tine o evidenta strictd a donatorilor vii, precum si a
donatorilor cadavru, conform legislatiei in vigoare;

f) prezinta semestrial sau ori de cate ori Agentia Nationala
de Transplant solicitd raportul activitati de transplant
desfasurate in centrul regional de transplant.

(2) Coordonatorul regional trebuie sa poata fi contactat in
permanentd, pentru indeplinirea atributiilor ce i revin.

(3) Coordonatorul regional poate prelua oricand atributiile
coordonatorilor intraspitalicesti de transplant din unitatile
sanitare acreditate si poate fi inlocuit de un alt coordonator
regional, dupé caz.”

20. In anexa nr. 1, articolul 31 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 31. — (1) Coordonatorul de transplant intraspitalicesc
din cadrul unitatilor sanitare acreditate pentru activitati de
prelevare are urmatoarele atributii:

a) detecteaza si identifica potentialii donatori aflati in moarte
cerebrald Tn strdnsa legatura cu personalul sectiilor de
anestezie, terapie intensiva, neurologie, neurochirurgie, unitatilor
de primiri urgente etc.;

b) discutd cu familiile potentialilor donatori cadavru in
vederea obtinerii acordului privind prelevarea de organe, tesuturi
sau celule in scopul transplantarii;

c) verifica completarea corecta a formularului de declarare a
mortii cerebrale a donatorului, a formularului de declarare a
donatorului decedat, precum si a celorlalte formulare prevazute
de legislatia in vigoare;

d) contacteaza medicul legist in vederea obtinerii autorizatiei
medico-legale pentru prelevare, daca este cazul.

(2) Coordonatorul de transplant intraspitalicesc trebuie sa
poata fi contactat in permanenta, pentru indeplinirea atributiilor
ce ii revin.

(3) Atributiile coordonatorului de transplant intraspitalicesc
pot fi oricand preluate de catre coordonatorul de transplant din
oficiul regional sau de catre alt coordonator intraspitalicesc.”

21. Anexa nr. 3 se modifica si se inlocuieste cu anexa
care face parte integranta din prezentul ordin.

Art. ll. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Roméaniei, Partea I.

Ministrul sanatatii,
Florian-Dorel Bodog

Bucuresti, 10 august 2017.
Nr. 926.

ANEXA
(Anexa nr. 3 la Ordinul nr. 183/2005)

COMPONENTA
Consiliului stiintific al Agentiei Nationale de Transplant

1. Prof. dr. Dan Enescu — Bucuresti

2. Prof. dr. Irinel Popescu — Bucuresti
3. Prof. dr. loanel Sinescu — Bucuresti
4. Prof. dr. Dorel Sandesc — Timisoara
5. Prof. dr. Mihai Lucan — Cluj-Napoca

6. Prof. dr. Virgil Paunescu — Timisoara
7. Prof. dr. Horatiu Suciu — Targu Mures
8. Dr. Victor Zota — Bucuresti

9. Directorul executiv al Agentiei Nationale de Transplant
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MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE

ORDIN
pentru publicarea Rezolutiei Consiliului de Securitate al ONU
2356 (2017)

In baza art. 5 alin. (2) din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 202/2008
privind punerea in aplicare a sanctiunilor internationale, aprobata cu modificari prin
Legea nr. 217/2009, cu modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul art. 5 alin. (7) din Hotararea Guvernului nr. 16/2017 privind
organizarea si functionarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificarile si
completarile ulterioare,

ministrul afacerilor externe emite prezentul ordin.

Articol unic. — Se dispune publicarea in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea I, a Rezolutiei Consiliului de Securitate al ONU 2356 (2017), prevazuta in
anexa care face parte integranta din prezentul ordin.

Ministrul afacerilor externe,
Teodor-Viorel Melescanu

Bucuresti, 11 august 2017.
Nr. 1.305.

ANEXA
ORGANIZATIA NATIUNILOR UNITE

Consiliul de Securitate
S/RES/2356 (2017)

Distribuire: general
2 iunie 2017

REZOLUTIA 2356 (2017)
adoptata de catre Consiliul de Securitate in cadrul celei de-a 7958-a reuniuni in 2 iunie 2017

Consiliul de Securitate,

avand in vedere rezolutiile sale anterioare relevante, inclusiv Rezolutia 825 (1993), Rezolutia 1.540 (2004), Rezolutia
1.695 (2006), Rezolutia 1.718 (2006), Rezolutia 1874 (2009), Rezolutia 1.887 (2009), Rezolutia 2.087 (2013), Rezolutia 2.094
(2013), Rezolutia 2.270 (2016) si Rezolutia 2.321 (2016), precum si declaratiile presedintelui Consiliului din 6 octombrie 2006
(S/PRST/2006/41), 13 aprilie 2009 (S/PRST/2009/7) si 16 aprilie 2012 (S/PRST/2012/13),

reafirmand ca proliferarea armelor nucleare, chimice si biologice si a vectorilor purtatori constituie 0 amenintare pentru
pacea si securitatea international,

exprimand ingrijorare serioasa privind faptul ca Republica Populara Democrata Coreeana (RPDC) a continuat sa incalce
rezolutiile relevante ale Consiliului de Securitate prin lansari si incercari repetate de lansare a rachetelor balistice si luand act de
faptul ca toate aceste activitati privind rachetele balistice contribuie la dezvoltarea de catre RPDC a vectorilor purtatori ai armelor
nucleare si maresc tensiunea din regiune si in afara ei,

exprimand o mare ingrijorare fata de faptul ca vanzarile interzise de arme ale RPDC au generat venituri care sunt deturnate
pentru obtinerea de arme nucleare si rachete balistice, ih timp ce nevoile resortisantilor RPDC nu sunt satisfacute,

exprimand cea mai grava preocupare ca activitatile nucleare si legate de rachete balistice continue ale RPDC au generat
in continuare tensiuni crescute in regiune si in afara ei si stabilind faptul ca exista in continuare o amenintare clara la adresa p&cii
si securitatii internationale,

actionand conform capitolului VII din Carta Natiunilor Unite si adoptand masuri in baza articolului 41 din aceasta,

1. Condamna in cei mai fermi termeni activitatile de 2. Reafirma deciziile sale privind faptul ca RPDC va
dezvoltare a armelor nucleare si balistice, inclusiv o serie de abandona toate armele si programele nucleare existente intr-o
lansari de rachete balistice si alte activitati derulate de RPDC  maniera completa, verificabila si ireversibild, va inceta imediat
din 9 septembrie 2016, cu incélcarea si desconsiderarea toate activitaile legate de acestea; si nu va efectua alte lansari
flagranta a rezolutiilor Consiliului de Securitate. care utilizeaza tehnologia rachetelor balistice, teste nucleare sau
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orice altd provocare; va suspenda toate activitatile legate de
programul sau balistic si, Tn acest context, va restabili
angajamentele sale preexistente privind un moratoriu referitor
la lansarile de rachete; si va abandona orice alte programe
privind armele de distrugere in masa si de rachete balistice
intr-o maniera completa, verificabila si ireversibila.

3. Reaminteste masurile impuse in paragraful 8 din Rezolutia
1718 (2006), cu modificarile aduse de rezolutiile ulterioare, si
decide ca masurile specificate in paragraful 8 (d) din Rezolutia
1718 (2006) se vor aplica persoanelor si entitatilor enumerate in
anexele | si Il la prezenta rezolutie si persoanelor si entitatilor
care actioneaza in numele sau la indrumarea lor si entitatilor
detinute sau controlate de ele, inclusiv prin mijloace ilicite, si ca

masurile specificate in paragraful 8 (e) din Rezolutia 1718
(2006) se vor aplica persoanelor enumerate in anexa | la
aceasta rezolutie si persoanelor care actioneaza in numele lor
sau la indrumarea lor.

4. Reitereaza importanta pastrarii pacii si stabilitatii in
Peninsula Coreeand si in nord-estul Asiei, in general, Tsi
exprima angajamentul pentru o solutionare pasnica, diplomatica
si politica a situatiei si saluta eforturile depuse de catre membrii
Consiliului si de catre alte state pentru facilitarea unei rezolvari
pe cale pasnica si cuprinzatoare prin dialog si accentueaza
importanta colaboréarii pentru reducerea tensiunilor in Peninsula
Coreeana si in afara acesteia.

5. Decide sa ramana sesizat cu aceasta problema.

ANEXA |

Interdictie de calatorie/inghetarea activelor (persoane)

1.CHOILU

a. Descriere: directorul celui de-al cincilea birou din cadrul
Biroului General de Cercetare. Se considera ca Cho este
responsabil cu operatiunile de spionaj extern si colectarea
informatiilor externe pentru RPDC

b. AKA: Cho Il Woo

c. Date de identificare: data nasterii: 10 mai 1945; locul
nasterii: Musan, Provincia North Hamgyo’ng, RPDC;
nationalitate: RPDC; numar de pasaport 736410010

2. CHO YON CHUN

a. Descriere: director adjunct al Departamentului de
Organizare si Indrumare, care directioneazd numirile
personalului Tn functii-cheie pentru Partidul Muncitorilor din
Coreea si pentru fortele armate ale RPDC

b. AKA: Jo Yon Jun

c. Date de identificare: data nasterii: 28 septembrie 1937;
nationalitate: RPDC

3. CHOE HWI

a. Descriere: prim-director adjunct al Departamentului pentru
Propaganda si Agitatie din cadrul Partidului Muncitorilor din
Coreea, care controleaza toate mijloacele media din RPDC si
este folosit de catre guvern pentru a controla publicul

b. A KA. n/a

c. Date de identificare: anul nasterii: 1954 sau 1955,
nationalitate: RPDC; sex: masculin; adresa: RPDC

4. JO YONG-WON

a. Descriere: director adjunct al Departamentului de
Organizare si Indrumare din cadrul Partidului Muncitorilor din
Coreea, care directioneaza numirile personalului in functii-cheie
pentru Partidul Muncitorilor din Coreea si pentru fortele armate
ale RPDC.

b. A.K.A.: Cho Yongwon

c. Date de identificare: data nasterii: 24 octombrie 1957;
nationalitate: RPDC; sex masculin; adresa: RPDC

5. KIM CHOL NAM

a. Descriere: presedintele Kumsan Trading Corporation, o
companie care aprovizioneaza Biroul General de Energie
Atomica si constituie o rutéd de numerar pentru RPDC

b. AKA. n/a

c. Date de identificare: data nasterii: 19 februarie 1970;
nationalitate: RPDC; pasaport nr. 563120238; adresa: RPDC

6. KIM KYONG OK

a. Descriere: director adjunct al Departamentului de
Organizare si Indrumare, care directioneaza numirile
personalului Tn functii-cheie pentru Partidul Muncitorilor din
Coreea si pentru fortele armate ale RPDC

b. AKA: Kim Kyong Ok

c. Date de identificare: anul nasterii: 1937 sau 1938;
nationalitate: RPDC; adresa: Pyongyang, RPDC

7. KIM TONG-HO

a. Descriere: reprezentantul Tanchon Commercial Bank in
Vietnam, care este entitatea financiara principala a RPDC
pentru vanzarile legate de arme si rachete

b.AK.A.:n/a

c. Date de identificare: data nasterii: 18 august 1969;
nationalitate: RPDC; Pasaport nr. 745310111; sex masculin;
adresa: Vietnam

8. MIN BYONG CHOL

a. Descriere: Membru al Departamentului de Organizare si
Indrumare din cadrul Partidului Muncitorilor din Coreea, care
directioneazad numirile personalului in functii-cheie pentru
Partidul Muncitorilor din Coreea si pentru fortele armate ale
RPDC

b. A.KK.A.: Min Pyo’ng-ch’o’l, Min Byong-chol, Min Byong
Chun

c. Date de identificare: data nasterii: 10 August, 1948;
nationalitate: RPDC; sex masculin; adresa: RPDC

9. PAEK SE BONG

a. Descriere: Paek Se Bong este un fost presedinte al Celui
de-al Doilea Comitet Economic, un fost membru al Comisiei de
Aparare Nationala si un fost director adjunct al Departamentului
Industriei Munitiilor (MID)

b. AKA: n/a

c. Date de identificare: data nasterii: 21 martie 1938;
nationalitate: RPDC

10. PAK HAN SE

a. Descriere: vicepresedinte al Celui de-al Doilea Comitet
Economic, care supravegheaza productia de rachete balistice
ale RPDC si conduce activitatile Mining Development
Corporation din Coreea, distribuitorul principal de arme al RPDC
si principalul exportator de bunuri si echipamente legate de
rachete balistice si arme conventionale

b. A.K.A.: Kang Myong Chol

c. Date de identificare: nationalitate: RPDC; pasaport
nr. 290410121; adresa: RPDC

11. PAK TO CHUN

a. Descriere: Pak To Chun este un fost secretar al
Departamentului Industriei Munitiilor (MID) si in prezent este
consilier pe probleme legate de programele nucleare si de
rachete. El este un fost membru al Comisiei pentru Afaceri de
Stat si este membru al Biroului Politic din cadrul Partidului
Muncitorilor din Coreea

b. AKA: Pak Do Chun

c. Date de identificare: data nasterii: 9 martie 1944;
nationalitate: RPDC
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12. RI JAE IL

a. Descriere: director adjunct al Departamentului pentru
Propaganda si Agitatie din cadrul Partidului Muncitorilor din
Coreea, care controleaza toate mijloacele media din RPDC si
este folosit de catre guvern pentru a controla publicul

b. AKA: RI, Chae-ll

c. Date de identificare: anul nasterii 1934; nationalitate:
RPDC

13. RI SU YONG

a. Descriere: oficial al Korea Ryonbong General Corporation,
specializat in achizitii pentru industria de aparare a RPDC si
sprijin pentru vanzarile legate de sectorul militar al Pyongyang.
Achizitiile sale sustin de asemenea probabil programul legat de
arme chimice al RPDC

b.AK.A. n/a

c. Date de identificare: data nasterii: 25 iunie 1968;
nationalitate: RPDC; pasaport nr. 654310175; sex masculin;
adresa: Cuba

14. RIYONG MU

a. Descriere: Ri Yong Mu este un vicepresedinte al Comisiei
de Afaceri de Stat, care conduce si indruma toate afacerile
militare, de aparare si de securitate ale RPDC, inclusiv achizitia
si aprovizionarea

b. AKA: n/a

c. Date de identificare: data nasterii: 25 ianuarie 1925;
nationalitate: RPDC

ANEXA Il

inghetarea activelor (entitéti)

1. KANGBONG TRADING CORPORATION

a. Descriere: Kangbong Trading Corporation a vandut,
furnizat, transferat sau achizitionat, direct sau indirect, catre sau
de la RPDC metal, grafit, carbune sau software, din ale caror
venituri sau bunuri primite poate beneficia Guvernul RPDC sau
Partidul Muncitorilor Coreeni. Parintele Kangbong Trading
Corporation este Ministerul Fortelor Armate ale Republicii
Populare.

b. AKA: N/A

c. Adresa: RPDC

2. KOREA KUMSAN TRADING CORPORATION

a. Descriere: Korea Kumsan Trading Corporation este
detinuta sau controlata de Biroul General de Energie Atomica,
entitatea care supravegheaza programul nuclear al RPDC sau
actioneaza sau pretinde ca actioneaza in numele sau conform
instructiunilor acesteia.

b. AKA: N/A

MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE

c. Adresa: Pyongyang, RPDC

3. KORYO BANK

a. Descriere: Koryo Bank opereaza in industria serviciilor
financiare in economia RPDC si este asociata cu Biroul 38 si
Biroul 39 ale Partidului Muncitorilor din Coreea.

b. AKA: N/A

c. Adresa: Pyongyang, RPDC

4. STRATEGIC ROCKET FORCE OF THE KOREAN
PEOPLE’S ARMY (FORTELE DE RACHETE STRATEGICE)

a. Descriere: Fortele de Rachete Strategice ale Armatei
Populare RPDC sunt responsabile cu toate programele de
rachete balistice ale RPDC si sunt responsabile pentru lansarile
SCUD si NODONG.

b. AKA: Forta de rachete strategice; comanda fortei de
rachete strategice a KPA, forta strategica; forte strategice

c. Adresa: Pyongyang, RPDC

ORDIN
pentru publicarea Rezolutiei Consiliului de Securitate al ONU
2360 (2017)

In baza art. 5 alin. (2) din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 202/2008
privind punerea in aplicare a sanctiunilor internationale, aprobata cu modificari prin
Legea nr. 217/2009, cu modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul art. 5 alin. (7) din Hotérarea Guvernului nr. 16/2017 privind
organizarea si functionarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificarile si

completarile ulterioare,

ministrul afacerilor externe emite prezentul ordin.

Articol unic. — Se dispune publicarea in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea |, a Rezolutiei Consiliului de Securitate al ONU 2360 (2017), prevazuta in
anexa care face parte integranta din prezentul ordin.

Ministrul afacerilor externe,
Teodor-Viorel Melescanu

Bucuresti, 11 august 2017.
Nr. 1.306.
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ANEXA
ORGANIZATIA NATIUNILOR UNITE
Consiliul de Securitate
S/RES/2360 (2017)

Distribuire: generala
21 iunie 2017

REZOLUTIA 2360 (2017)
adoptata de Consiliul de Securitate in cadrul celei de-a 7981-a intalniri din data de 21 iunie 2017

Consiliul de Securitate,

reamintind rezolutiile sale anterioare si declaratiile presedintelui acestuia privind Republica Democratd Congo (RDC),

reafirmand angajamentul sdu puternic privind suveranitatea, independenta, unitatea si integritatea teritoriald a RDC,
precum si a tuturor statelor din regiune si subliniind nevoia de a respecta, in totalitate, principiile privind neamestecul in treburile
interne, buna vecinatate si cooperare regionala,

accentuand responsabilitatea principala a Guvernului RDC de a asigura securitatea pe teritoriul sau si de a proteja
populatia sa prin respectarea statului de drept, drepturilor omului si dreptului international umanitar, inclusiv protectia fata de
crimele impotriva umanitatii si crimele de razboi,

luand act de raportul intermediar (S/2016/1102) al Grupului de experti asupra RDC (,Grupul de experti”), infiintat in baza
Rezolutiei 1533 (2004) si prelungit in baza rezolutiilor 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2010), 2021 (2011), 2078
(2012), 2136 (2014), 2198 (2015) si 2293 (2016),

condamnénd, in cei mai duri termeni, uciderea a doi dintre membrii Grupului de experti care monitorizau regimul de
sanctiuni in regiunea Kasai Central, transmitdnd condoleante sincere familiilor victimelor, guvernelor Statelor Unite ale Americii,
Chile si Suediei, precum si Grupului de experti privind RDC si Secretariatului ONU, si exprimandu-si, in continuare, ingrijorarea
privind soarta necunoscuta a celor patru cetateni congolezi care ii insoteau pe acestia,

reiterand nevoia ca Guvernul RDC sa deschida o investigatie imediata si completa privind uciderea celor doi membri ai
Grupului de experti si s& aduca autorii in fata justitiei,

indemnand Guvernul RDC sa coopereze cu actiunile luate de Organizatia Natiunilor Unite, precum si cu investigatiile
organelor de aplicare a legii din Suedia sau din Statele Unite, conform legislatiei nationale a RDC, si, in acest context, salutand
infiintarea de catre secretarul general a unei comisii de anchetd ONU pentru investigarea decesului celor doi experti si angajamentul
sau ca Organizatia Natiunilor Unite va intreprinde toate masurile posibile pentru ca faptasii sa fie adusi in fata justitiei,

reamintind importanta strategica a Acordului-cadru pentru pace, securitate si cooperare (PSC) pentru RDC si pentru
regiune si reiterand apelul sau cétre toti semnatarii pentru ca acestia sa isi duca la bun sfarsit, in mod prompt, complet si cu buna-
credinta, toate angajamentele asumate prin prezentul acord, pentru a adresa cauzele principale ale conflictului si a pune capat
ciclurilor recurente de violenta,

reamintind angajamentele asumate prin Acordul-cadru PSC de catre toate statele din regiune de a nu interveni in treburile
interne ale tarilor invecinate si de a nu tolera sau oferi asistenta sau sprijin, de orice fel, grupurilor armate si reiterdnd condamnarea
ferma a tuturor ajutoarelor interne sau externe acordate grupurilor armate active in regiune, inclusiv prin sprijin financiar, logistic
sau militar,

ramanand foarte ingrijorat de situatia umanitara si de securitate care continua sa afecteze grav populatia civila, exprimand
o neliniste adanca in ceea ce priveste cresterea recenta a numarului de persoane deplasate intern in RDC, reiterand in continuare
ingrijorarea crescanda privind activitatile militare desfasurate de grupurile armate interne si externe si contrabanda cu resurse
naturale congoleze, in special aur si fildes, subliniind importanta neutralizarii tuturor grupurilor armate, inclusiv Fortele Democrate
de Eliberare din Ruanda (FDER), Fortele Democrate Aliate (FDA), Armata de Rezistentd a Domnului (ARD) si toate celelalte
grupuri armate din RDC, conform Rezolutiei 2348 (2017),

condamnand violenta observata in regiunea Kasai in decursul ultimelor luni si exprimand ingrijorare in ceea ce priveste
presupusele incalcari si abuzuri ale drepturilor omului comise n regiune, reiterand ingrijorarea profunda in ceea ce priveste
incalcarile grave ale dreptului international umanitar comise de militia locala in acea regiune, recrutarea si utilizarea copiilor in
conflicte armate prin incalcarea dreptului international aplicabil, precum si atacuri asupra fortelor de securitate ale Republicii
Democrate Congo si simbolurilor autoritatii de stat, reiteradnd ingrijorarea profunda privind rapoartele recente despre cele 42 de
gropi comune si despre uciderea civililor de catre membri ai fortelor de securitate ai Republicii Democrate Congo, toate acestea
putand constitui crime de razboi in baza dreptului international,

reiterand importanta si urgenta unor investigatii prompte si transparente privind incalcarile dreptului international umanitar
si incalcarile si abuzurile drepturilor omului in regiunea Kasai, reiterand in continuare intentia sa de a monitoriza indeaproape
progresul investigatiilor acestor incalcari, inclusiv utilizarea disproportionala a fortei, investigatii care vor fi realizate in comun de
Guvernul RDC, MONUSCO si Biroul Comun pentru Drepturile Omului al Natiunilor Unite din RDC si in colaborare cu UA, conform
anuntului facut de Guvernul RDC, pentru a aduce in fata justitiei si a trage la rdspundere toate persoanele responsabile, si urmarind
cu atentie rezultatele acestora,

condamnand uciderea brutala a peste 600 de civili in zona Beni incepand cu luna octombrie 2014, exprimand adanca
ingrijorare privind amenintarea continua a grupurilor armate, in special FDA, si persistenta violentelor in aceasta regiune, exprimand
in continuare ingrijorare privind rapoartele de colaborare dintre elementele FARDC si grupuri armate la nivel local, in special
rapoartele recente care aratau faptul ca anumiti ofiteri ai FARDC au un rol in lipsa securitatii din regiunea Beni, cerand investigatii
pentru a se asigura ca persoanele responsabile sunt trase la raspundere, luand nota de angajamentul exprimat de Guvernul RDC
in scrisoarea sa din data de 15 iunie 2016 (S/2016/542),
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exprimand in continuare ingrijorare asupra obstacolelor din ce In ce mai mari pentru accesul umanitar in estul RDC
datorate lipsei de securitate si violentei, precum si atacurilor continue impotriva actorilor si bunurilor umanitare, subliniind ca astfel
de acte ar putea sta la baza desemnarii in baza paragrafului 2 din prezenta rezolutie si solicitand tuturor partilor din conflict sa
respecte impartialitatea, independenta si neutralitatea actorilor umanitari,

reafirmand importanta finalizarii demobilizarii permanente a fostilor combatanti ai Miscarii 23 Martie (M23), punand accent
pe importanta asigurarii ca fostii combatanti ai acesteia sa nu se regrupeze sau sa nu se alature altor grupuri armate si cerand
accelerarea punerii Tn aplicare a declaratiilor de la Nairobi si cu privire la dezarmarea, demobilizarea, repatrierea, reintegrarea si
mutarea (DDRRM) fostilor combatanti ai M23, inclusiv prin depasirea obstacolelor in calea repatrierii, Tn coordonare cu statele din
regiune interesate,

condamnand fluxul ilegal de arme in interiorul si catre RDC, inclusiv recircularea acestora catre si intre grupurile armate,
incalcand rezolutiile 1533 (2004), 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2010), 2021 (2011), 2078 (2012), 2136 (2014),
2198 (2015) si 2293 (2016), si declarand determinarea de a continua monitorizarea atentd a punerii in aplicare a embargoului
asupra armelor si a altor masuri cuprinse in rezolutiile sale referitoare la RDC,

recunoscand, Tn acest sens, contributia importantd pe care o are embargoul asupra armelor impus de Consiliu Tn
combaterea transferului ilegal de arme de mici dimensiuni si arme usoare in RDC si sustindnd procesul de pace postconflict,
dezarmarea, demobilizarea si reintegrarea fostilor combatanti si reforma sectorului de securitate,

subliniind faptul ca administrarea transparenta si eficienta a resurselor sale naturale si oprirea contrabandei si traficului
ilegal al acestor resurse sunt fundamentale pentru pacea si securitatea durabila a RDC, exprimand ingrijorare cu privire la
exploatarea ilegala si traficul de resursele naturale efectuate de catre grupurile armate si efectul negativ al conflictelor armate
asupra ariilor naturale protejate, laudand eforturile paznicilor zonelor naturale ale RDC si ale altor persoane care doresc sa
protejeze aceste zone, incurajand Guvernul RDC sa continue eforturile pentru protectia acestor zone si accentuand intregul sau
respect pentru suveranitatea Guvernului RDC asupra resurselor sale naturale si responsabilitatea acestuia de a administra eficient
aceste resurse in acest sens,

reamintind legatura dintre exploatarea ilegala a resurselor naturale, inclusiv braconajul si traficul ilegal cu fauna si flora
salbatica, comertul ilegal cu aceste resurse si proliferarea si traficul armelor ca unul dintre factorii principali care alimenteaza si
exacerbeaza conflictele din regiunea Marilor Lacuri si incurajand continuarea eforturilor depuse in regiune de Conferinta
Internationala din Regiunea Marilor Lacuri (CIRML) si de guvernele implicate in lupta impotriva exploatarii ilegale a resurselor
naturale si accentuénd, in acest sens, importanta cooperérii regionale si adancirii integréarii economice, avand o consideratie
speciala pentru exploatarea resurselor naturale,

tindnd cont de concluziile Grupului de experti care au aratat ca au existat eforturi pozitive legate de comertul cu minerale
si schemele de trasabilitate, dar ca aurul ramane o provocare grava, reamintind Declaratia de la Lusaka a CIRML a Sesiunii
Speciale pentru Combaterea Exploatéarii llegale a Resurselor Naturale din Regiunea Marilor Lacuri si solicitarea sa privind verificari
prealabile in segmentul de activitate respectiv, laudand angajamentul si progresele realizate de CIRML in acest sens si subliniind
faptul ca este fundamental pentru guvernele regionale si centrele comerciale, in special cele implicate in rafinarea aurului si
comertul cu aur, sa intensifice eforturile pentru a spori vigilenta impotriva contrabandei si pentru a reduce practicile care ar putea
submina eforturile regionale ale RDC si CIRML,

notand cu ingrijorare rapoartele care indica implicarea continua a grupurilor armate, precum si a unora din elementele
FARDC in comertul ilegal cu minerale, productia si comertul ilegal cu carbune si lemn si braconajul si traficul ilegal cu fauna si flora
salbatica,

notand cu adanca ingrijorare persistenta abuzurilor grave asupra drepturilor omului si incalcarile dreptului international
umanitar impotriva civililor in partea de est a RDC, inclusiv executii sumare, violenta sexuala si de gen si recrutarea si utilizarea
pe scara larga a copiilor in cadrul grupurilor armate,

reamintind ca punerea in aplicare integrala si la timp a acordului din 31 decembrie 2016 este fundamentala pentru
sprijinirea legitimitatii institutiilor de tranzitie, subliniind importanta cruciald a unui ciclu electoral pasnic si credibil, conform
Constitutiei si cu respectarea Cartei Africane pentru Democratie, Alegeri si Guvernare, pentru stabilizarea si consolidarea de durata
a democratiei constitutionale din RDC, si cerand implementarea imediatd a masurilor de crestere a increderii, conform contractului,
inclusiv prin eliminarea restrictiilor spatiului politic din RDC, in special, arestari si detentii arbitrare pentru membrii opozitiei politice
si ai societatii civile, precum si restrictionarea libertatilor fundamentale, cum ar fi libertatea de opinie si de exprimare, inclusiv
libertatea presei, subliniind, in continuare, importanta actiunilor Guvernului RDC si partenerilor sai nationali in scopul luarii tuturor
masurilor necesare pentru a accelera pregatirile pentru alegeri fara alte intarzieri, inclusiv participarea feminina pe toate palierele,
si pentru asigurarea unui mediu care sa determine un comportament pasnic, inclusiv al activitatilor politice, si organizarea de
alegeri, conform acordului de la 31 decembrie,

pastrand o ingrijorare profunda ca urmare a rapoartelor privind cresteri ale numarului de incalcari ale drepturilor omului
si dreptului international umanitar comise de unii membri ai FARDC, Agentiei Nationale de Servicii Secrete, Garzii Republicane si
Politiei Nationale Congoleze (PNC), solicitand insistent tuturor partidelor sa se abtina de la violente si provocari si sa respecte
drepturile omului, si subliniind faptul cd Guvernul RDC trebuie s& se conformeze principiului proportionalitatii in utilizarea fortei,

reamintind importanta luptei impotriva impunitatii la toate nivelurile fortelor de securitate si subliniind nevoia ca Guvernul
RDC sa isi continue eforturile in aceasta privinta si sa asigure profesionalismul fortelor sale de securitate,

cerand ca toate persoanele responsabile pentru incalcarile dreptului international umanitar si incalcarile sau abuzurile
drepturilor omului, inclusiv cele care implica violenta sau abuzuri impotriva copiilor si acte de violenta sexuala si pe baza de gen,
sa fie capturate, aduse in fata justitiei si trase la raspundere in cel mai scurt timp,

reamintind toate rezolutiile sale relevante privind femeile, pacea si securitatea, copiii si conflictul armat si privind protectia
civililor in caz de conflicte armate, reamintind si concluziile Grupului de lucru al Consiliului de Securitate privind copiii si conflictul
armat cu privire la partile implicate in conflictul armat din RDC (S/AC.51/2014/3), adoptate la data de 18 septembrie 2014,
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salutand eforturile Guvernului RDC, inclusiv ale consultantului prezidential pe probleme de violenta sexuala si recrutare
a copiilor, pentru cooperarea cu reprezentantul special al secretarului general pentru copii si conflicte armate, reprezentantul
special al secretarului general pe probleme legate de violenta sexuala si MONUSCO, pentru punerea in aplicare a planului de
actiune pentru prevenirea si stoparea recrutarii si utilizarii copiilor si violentei sexuale de catre FARDC si pentru combaterea
impunitatii pentru violenta sexuala in contextul conflictelor, inclusiv violentei sexuale comise de FARDC,

observand importanta critica a punerii eficace in aplicare a regimului de sanctiuni, inclusiv rolul-cheie pe care il pot juca
in acest sens statele invecinate, ca si organizatiile regionale si subregionale si incurajand eforturile pentru consolidarea in

continuare a cooperarii,

subliniind importanta fundamentala a informarilor detaliate si la timp adresate Comitetului, in ceea ce priveste armele,
munitiile si instruirea, conform celor prevazute in sectiunea 11 din Ghidul Comitetului,

stabilind ca situatia din RDC continua sa reprezinte o amenintare la adresa pacii si securitatii internationale din regiune,

actionand in temeiul capitolului VII din Carta Organizatiei Natiunilor Unite,

Regimul de sanctiuni

1. Decide sa reinnoiasca, pana la data de 1 iulie 2018,
masurile enuntate in paragrafele 1—6 din Rezolutia 2293
(2016), inclusiv reafirmarile din rezolutia respectiva, si decide
sa revizuiasca prevederile prezentei rezolutii pana la data de
31 octombrie 2017, dupa depunerea raportului final la care se
face referire in paragraful 5 din prezenta rezolutie.

2. Reafirma faptul ca masurile descrise in paragraful 5 din
Rezolutia 2293 se vor aplica persoanelor si entitatilor
desemnate de Comitet ca angajandu-se in sau sprijinind actiuni
care submineaza pacea, stabilitatea sau securitatea RDC,
conform celor exprimate in paragraful 7 din Rezolutia 2293

(2016).
3. Decide ca astfel de actiuni includ planificarea,
coordonarea, sponsorizarea sau participarea in atacuri

impotriva trupelor de mentinere a pacii ale MONUSCO sau
personalului Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv membri ai
Grupului de experti.

Grupul de experti

4. Decide sa prelungeasca pana la data de 1 august 2018
mandatul Grupului de experti, isi exprima intentia de a analiza
mandatul si de a lua masurile corespunzatoare privind
prelungirea ulterioara pana la data de 1 iulie 2018 si solicita
secretarului general sa ia masurile administrative necesare, in
cel mai scurt timp posibil, pentru a reorganiza Grupul de experti,
in colaborare cu Comitetul, bazandu-se, dupa caz, pe expertiza
membrilor Grupului stabilita ca urmare a rezolutiilor anterioare.

5. Prelungeste pana la data de 15 august 2017 termenul-
limita pentru depunerea raportului final al Grupului de experti,
solicitat Tn paragraful 9 al Rezolutiei 2293 (2016), date fiind
circumstantele extraordinare in care opereaza actualmente
Grupul de experti si tindnd cont de Scrisoarea din 15 iunie 2017
din partea sefului Comitetului catre presedintele Consiliului de
Securitate.

6. Solicita Grupului de experti sa isi duca mandatul, asa cum
a fost consolidat mai jos, la bun sféarsit si sa transmita Consiliului,
in urma discutiilor cu Comitetul, un raport la jumatate de termen,
cel tarziu la data de 30 decembrie 2017, si un raport final, nu
mai tarziu de data de 15 iunie 2018, precum si sa inainteze
Comitetului actualizari lunare, cu exceptia lunilor in care trebuie
depuse raportul la jumatate de termen si cel final;

a. sa asiste Comitetul Tn realizarea mandatului sau, inclusiv
prin transmiterea catre Comitet a informatiilor relevante pentru
potentiala desemnare a persoanelor si entitatilor care ar putea
fi implicate in activitatile descrise in paragraful 2 al prezentei
rezolutii;

b. sa colecteze, sa examineze si sa analizeze informatiile
privind punerea in aplicare a masurilor decise in cadrul acestei
rezolutii, concentrandu-se Tn special asupra incidentelor de
neconformitate;

c. sa ia In considerare si sa recomande, daca este cazul,
moduri de imbunétatire a capacitatilor statelor membre, in
special celor din regiune, pentru a se asigura ca masurile
impuse prin aceasta rezolutie sunt puse eficient in aplicare;

d. sa colecteze, sa examineze si sa analizeze informatiile
privind retelele regionale si internationale de sustinere a
grupurilor armate si retelelor infractionale din RDC;

e. sa colecteze, sa examineze si sa analizeze informatiile
privind furnizarea, comercializarea sau transferul de arme,
material si asistenta militara aferente, inclusiv prin retele de trafic
ilegal, si transferul de arme si materiale aferente catre grupuri
din cadrul fortelor de securitate ale RDC;

f. sa colecteze, sa examineze si sa analizeze informatiile
privind autorii incalcarilor grave ale dreptului international
umanitar si incalcarilor si abuzurilor drepturilor omului, inclusiv
cele din cadrul fortelor de securitate din RDC,

g. sa evalueze impactul trasabilitatii mineralelor amintite Tn
paragraful 21 din prezenta rezolutie si sa continue cooperarea
cu alte foruri;

h. sa ofere asistentda Comisiei in scopul Tmbunatatirii si
actualizarii informatiilor privind lista persoanelor si entitatilor
supuse masurilor impuse prin aceasta rezolutie, inclusiv prin
furnizarea datelor de identificare si informatiilor suplimentare
pentru sumarul public al motivelor pentru listare.

7. T§i exprima sprijinul complet pentru Grupul de experti si
solicita o cooperare intensificata intre toate statele, in special
cele din regiune, MONUSCO, organismele ONU relevante si
Grupul de experti, incurajeaza, in continuare, toate partile si
statele sa coopereze cu Grupul de experti in ce priveste
persoane si entitati aflate sub jurisdictia sau sub controlul
acestora si reitereaza solicitarea sa ca toate partile si statele sa
asigure securitatea membrilor si personalului sau auxiliar si ca
toate partile si statele, inclusiv RDC si tarile din regiune, sa ofere
acces imediat si neingradit, in special la persoane, documente
si locuri pe care Grupul de experti le considera relevante in
executia mandatului sau.

8. Solicita Grupului de experti sa coopereze activ cu alte
comisii sau grupuri de experti infiintate de Consiliul de
Securitate, Tn masura in care este relevant pentru punerea in
aplicare a mandatului sau.

Grupuri armate

9. Condamna ferm toate grupurile armate care opereaza in
regiune si incalcarile dreptului international umanitar si altor
prevederi de drept international aplicabile de catre aceste
grupuri, precum si abuzurile asupra drepturilor omului, inclusiv
atacurile asupra populatiei civile, fortelor de mentinere a pacii
MONUSCO si actorilor umanitari, executiile sumare, violenta
sexuala si pe baza de gen si recrutarea si utilizarea pe scara
larga a copiilor si reitereaza ca cei responsabili vor fi trasi la
raspundere.

10. Solicita ca FDER, FDA, ARD si alte grupuri armate care
opereaza in RDC sa inceteze imediat orice forme de violenta si
alte activitati de destabilizare, inclusiv exploatarea resurselor
naturale, si membrii acestora sa se demobilizeze de urgenta si
permanent, sa renunte la arme si sa elibereze si demobilizeze
toti copiii aflati in randurile acestora.
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Angajamente nationale si regionale

11. Saluta progresul realizat de Guvernul RDC pana in
prezent in ceea ce priveste oprirea recrutarii si utilizarii copiilor
in cadrul conflictelor armate, indeamna Guvernul RDC sa
continue punerea in aplicare si diseminarea completa in cadrul
lantului de comanda, inclusiv in zonele izolate, a angajamentelor
asumate in cadrul planului de actiune semnat cu Organizatia
Natiunilor Unite, si pentru protectia fetelor si baietilor impotriva
violentei sexuale, si solicita, in continuare, Guvernului RDC sa
se asigure ca minorii nu sunt retinuti pe temeiuri legate de
asocierea acestora cu grupurile armate.

12. Saluta eforturile intreprinse de Guvernul RDC pentru
combaterea si prevenirea violentei sexuale in conflicte, inclusiv
progresul inregistrat in lupta Tmpotriva impunitatii, si solicita
Guvernului RDC sa isi continue angajamentele luate prin planul
de actiune pentru eradicarea violentei sexuale si a incalcarilor
comise de fortele sale armate si s& continue demersurile in
acest sens, notand ca nerealizarea acestui pas poate face ca
FARDC sa fie, din nou, mentionate in rapoartele viitoare ale
secretarului general asupra violentei sexuale.

13. Subliniaza importanta ca Guvernul RDC sa incerce in
mod activ sa ii traga la raspundere pe cei vinovati pentru crime
de razboi si crime impotriva umanitatii in tara si importanta
cooperarii regionale Tn acest sens, inclusiv prin colaborarea sa
continua cu Curtea Penalda Internationald; incurajeaza
MONUSCO sa utilizeze autoritatea sa curenta pentru a oferi
asistentd Guvernului RDC in acest sens si solicitd tuturor
semnatarilor Acordului-cadru pentru pace, securitate si
cooperare sa continue sa puna in aplicare angajamentele luate
si sa coopereze pe deplin unii cu ceilalti si cu Guvernul RDC,
precum si cu MONUSCO in acest scop.

14. Aminteste ca nu trebuie s& existe impunitate pentru cei
responsabili de incélcarea dreptului international umanitar si
incalcari si abuzuri ale drepturilor omului in RDC si in regiune si,
in acest sens, indeamna Guvernul RDC, toate tarile din regiune
si alte state membre ONU relevante sa aduca infractorii in fata
justitiei si sa i traga la raspundere pentru faptele lor, inclusiv pe
cei din sectorul de securitate.

15. Solicitd Guvernului RDC sa continue sa imbunatateasca
securitatea, responsabilitatea si administrarea stocurilor de
arme si munitii, cu ajutorul partenerilor internationali, s&
raspunda rapoartelor curente privind transferul acestora catre
grupurile armate, daca se impune si este solicitat, si sa puna in
aplicare de indata un program national de marcare a armelor, in
special pentru armele de foc detinute de stat, conform
standardelor stabilite prin Protocolul de la Nairobi si Centrul
regional pentru arme de calibru mic.

16. Subliniaza responsabilitatea principala a Guvernului RDC
de a consolida autoritatea si guvernarea statului in estul RDC,
inclusiv prin reforme eficace in sectorul de securitate care sa
permitd reformarea armatei, politiei si justitiei, si s& incheie
impunitatea pentru incalcari si abuzuri ale drepturilor omului si
incalcari ale dreptului international umanitar si indeamna
Guvernul RDC sa sporeasca eforturile in acest sens, conform
angajamentelor sale nationale prin Acordul-cadru pentru pace,
securitate si cooperare.

17. Indeamna Guvernul RDC, precum si toate partile
relevante, sa puna in aplicare rapid ,,Acordul politic multilateral
si incluziv” din 31 decembrie 2016 si sa asigure un mediu care
sa conduca spre un proces electoral liber, corect, credibil,
incluziv, transparent, pasnic si neintarziat, conform Constitutiei
congoleze, si reaminteste toate paragrafele relevante din
Rezolutia 2348 (2017).

18. Solicita tuturor statelor, in special celor din regiune, sa ia
masuri eficace pentru a se asigura ca nu exista sprijin, in cadrul
sau din cadrul teritoriilor acestora, pentru grupurile armate din
sau care se deplaseaza prin RDC, subliniind nevoia de a adresa

retelele de sprijin, recrutarea si utilizarea copiilor drept soldati,
finantarea si recrutarea grupurilor armate active in RDC, precum
si nevoia de a adresa cooperarea continua dintre elementele
FARDC si grupurile armate la nivel local, si recomanda insistent
tuturor statelor sa ia masuri pentru a trage la raspundere, daca
este cazul, lideri si membri ai FDER si altor grupuri armate ce
rezida in tarile lor.

Resurse naturale

19. Incurajeaza permanent continuarea eforturilor Guvernului
RDC de a adresa chestiunile privind exploatarea ilegala si
contrabanda cu resurse naturale, inclusiv tragerea la
raspundere a acelor elemente din cadrul FARDC care iau parte
la comertul ilegal cu resurse naturale, in special aur si produse
provenind din fauna si flora salbatica.

20. Subliniaza nevoia de a intreprinde eforturi continue
pentru a bloca finantarea grupurilor armate implicate in activitati
de destabilizare prin comertul ilegal cu resurse naturale, inclusiv
aur si produse provenind din fauna si flora salbatica.

21. Saluta, in acest sens, masurile luate de Guvernul
congolez Tn scopul punerii in aplicare a ghidului de verificare
prealabila privind lantul de aprovizionare a mineralelor, dupa
cum a fost definit de Grupul de experti si de Organizatia pentru
Cooperare si Dezvoltare Economicad (OCDE), recunoaste
eforturile Guvernului congolez de a pune Tn aplicare schemele
de trasabilitate ale mineralelor si solicita tuturor statelor sa ofere
asistenta RDC, CIRML si tarilor din regiunea Marilor Lacuri
pentru dezvoltarea unui comert responsabil cu minerale.

22. Saluta masurile luate de guvernele din regiune pentru
punerea in aplicare a ghidului de verificare prealabila emis de
Grupul de experti, inclusiv prin adoptarea Mecanismului de
certificare regionald a CIRML in legislatiile nationale, conform
ghidului OCDE si practicii internationale, cere extinderea
procesului de certificare la alte state membre din regiune si
solicita tuturor statelor, Tn special celor din regiune, sa continue
masurile de crestere a constientizarii asupra ghidului de
verificare prealabila, inclusiv prin solicitari adresate
importatorilor, industriilor de procesare, inclusiv rafinariilor de
aur, si consumatorilor de produse minerale congoleze sa
exercite verificari prealabile conform paragrafului 19 din
Rezolutia 1952 (2010).

23. Incurajeaza CIRML si statele membre ale CIRML sa
coopereze indeaproape cu schemele din industrie care
opereaza in prezent in RDC pentru a asigura sustenabilitatea,
transparenta si raspunderea pentru operatiuni, recunoaste si
incurajeaza sprijinul permanent al Guvernului RDC pentru
crearea sistemelor de trasabilitate si verificare prealabila pentru
a permite exportul aurului artizanal.

24. Continua sa incurajeze CIRML sa puna la punct
capacitatea tehnica necesara pentru sprijinul statelor membre
in lupta impotriva exploatarii ilegale a resurselor naturale, retine
ca unele state membre ale CIRML au facut progrese
semnificative si recomanda tuturor statelor membre sa puna
complet in aplicare schema de certificare regionala si sa
raporteze statisticile comertului cu minerale, conform
paragrafului 19 din Rezolutia 1952 (2010).

25. Incurajeaza toate statele sa continue eforturile pentru a
pune capat comertului ilegal cu resurse naturale, in special in
sectorul comertului cu aur, si sa traga la raspundere persoanele
complice in comertul ilegal, ca parte a unor eforturi mai largi,
pentru a se asigura ca traficul ilegal cu resurse naturale nu va fi
benefic entitatilor sanctionate, grupurilor armate sau retelelor
criminale, inclusiv cele cu membri in FARDC.

26. Reafirma prevederile paragrafelor 7—9 din Rezolutia
2021 (2011) si solicitd RDC si statelor din regiunea Marilor
Lacuri sa coopereze la nivel regional pentru investigarea si
combaterea retelelor infractionale si grupurilor armate regionale
implicate Tn exploatarea ilegald a resurselor naturale, inclusiv
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braconajul si traficul cu fauna si flora sélbatica, si sa solicite
autoritatilor lor vamale sa sporeasca controalele asupra
exporturilor si importurilor de minerale din RDC.

Rolul MONUSCO

27. Reaminteste prevederile mandatului MONUSCO asa
cum au fost ele descrise in Rezolutia 2348 (2017), in special in
paragraful 30, subliniind importanta analizei politice si
conflictuale sporite, inclusiv prin colectarea si analizarea
informatiilor privind retelele infractionale care sustin grupurile
armate, paragraful 35 (iii) privind monitorizarea implementarii
embargoului pe arme si paragraful 35 (iv) privind activitatile
miniere.

28. Incurajeaza schimbul de informatii, in timp util, dintre
MONUSCO si Grupul de experti, conform paragrafului 43 din
Rezolutia 2348 (2017), si solicita MONUSCO sa asiste
Comitetul si Grupul de experti, Th masura competentelor sale.

Comitetul de sanctiuni, raportare si revizuire

29. Solicita tuturor statelor, in special celor din regiune si
celor in cadrul carora domiciliaza persoanele si entitatile
desemnate conform paragrafului 2 din prezenta rezolutie, sa
inainteze rapoarte regulate Comitetului cu privire la masurile
luate pentru punerea in aplicare a masurilor impuse prin
paragrafele 1, 4 si 5 si recomandate in paragraful 8 din Rezolutia
1952 (2010).

30. Subliniaza importanta pentru Comitet a organizarii unor
consultari regulate cu statele membre in cauza, in masura in
care acestea sunt necesare, pentru a asigura punerea totala in
aplicare a masurilor enuntate in prezenta rezolutie.

31. Cere Comitetului sa raporteze verbal Consiliului, prin
presedintele sau, cel putin o data pe an, in ceea ce priveste

MINISTERUL CULTURII SI IDENTITATII NATIONALE

situatia generala a activitatilor Comitetului, inclusiv, impreuna cu
reprezentantul special al secretarului general pentru RDC,
asupra situatiei din RDC, daca se impune, si incurajeaza
presedintele sa organizeze sedinte de informare regulate pentru
toate statele membre interesate.

32. Solicita Comitetului sa identifice posibilele cazuri de
nerespectare a masurilor exprimate in paragrafele 1, 4 si 5 din
Rezolutia 2293 (2016) si s& stabileasca masurile
corespunzatoare care se impun pentru fiecare caz in parte si
cere conducerii, prin intermediul unor rapoarte regulate Tnaintate
Consiliului n baza paragrafului 31 din prezenta rezolutie, sa
furnizeze rapoarte de progres asupra operatiunilor Comitetului
in aceasta privinta.

33. Cere reprezentantului special al secretarului general
pentru copii si conflicte armate si reprezentantului special pe
probleme de violenta sexuala in conflicte sa continue distribuirea
informatiilor relevante catre Comitet, conform paragrafului 7 din
Rezolutia 1960 (2010) si paragrafului 9 din Rezolutia 1998
(2011).

34. Decide ca, daca se impune si cel tarziu la data de 1 iulie
2018, s& analizeze masurile enuntate in prezenta rezolutie, in
vederea ajustarii acestora, dupa caz, tindnd cont de situatia de
securitate din RDC, n special de progresul in materia reformelor
din sectorul de securitate si in dezarmarea, demobilizarea,
repatrierea, reinstalarea si reintegrarea, dupa caz, a grupurilor
armate congoleze si straine, Tn special a copiilor din cadrul
acestora, si de respectarea prezentei rezolutii.

35. Decide sa raméana sesizat in mod activ cu privire la
aceste aspecte.

ORDIN
privind clasarea in Lista monumentelor istorice,
categoria Ill, monument de arhitectura, grupa valorica B,
a Vilei Georgescu, str. Sarmisegetuza nr. 40, municipiul Constanta, judetul Constanta

Avand in vedere Referatul nr. CM/8.377 din 10 noiembrie 2016 de aprobare a proiectului de ordin al ministrului culturii de
clasare in Lista monumentelor istorice, categoria Il, monument de arhitectura, grupa valorica B, a Vilei Georgescu, strada

Sarmisegetuza nr. 40, municipiul Constanta, judetul Constanta,

in conformitate cu dispozitiile art. 13 alin. (1) pct. 2. lit. ¢) si e) si ale art. 33 alin. (1) lit. d) din Legea nr. 422/2001 privind
protejarea monumentelor istorice, republicata, cu modificarile si completarile ulterioare,
n temeiul prevederilor art. 16 alin. (2) si (3) din Normele metodologice de clasare si inventariere a monumentelor istorice,

aprobate prin Ordinul ministrului culturii si cultelor nr. 2.260/2008, cu modificarile si completarile ulteriore, si al prevederilor art. 11
alin. (1) si (4) din Hotararea Guvernului nr. 90/2010 privind organizarea si functionarea Ministerului Culturii, cu modificérile si
completarile ulterioare;

ministrul culturii si identitatii nationale emite urmatorul ordin:

Art. 1. — (1) Se claseaza monument istoric Vila Georgescu,
strada Sarmisegetuza nr. 40, municipiul Constanta, judetul
Constanta, in categoria Il, monument de arhitectura, grupa valorica B,
cu codul in Lista monumentelor istorice CT-II-m-B-21124.

(2) Zona de protectie a monumentului istoric este cuprinsa in
anexa care face parte integranta din prezentul ordin.

Art. 2. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea .

Ministrul culturii si identitatii nationale,
loan Vulpescu

Bucuresti, 3 aprilie 2017.
Nr. 2.176.
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Zona de protectie Vila Georgescu, str. Sarmisegetuza nr. 40, municipiul Constanta,

Coordonate puncte de contur:

judetul Constanta

ANEXA

Nr. Coordonate stereo 70 Coordonate stereo 70
crt. Nord (X) Est (Y)

1. 304261.598 791429.026
2. 304354.842 791419.704
3. 304324.595 791441.313
4. 304339.905 304339.905
5. 304324.043 791463.362
6. 304299.182 791494.739
7. 304290.079 791505.383
8. 304263.902 791528.144
9. 304255.082 791517.640
10. 304232.535 791490.626
11. 304209.443 791513.248
12. 304198.712 791501.496
13. 304178.584 791480.157
14. 304167.366 791471.319
15. 304177.156 791462.201
16. 304156.270 791430.885
17. 304193.045 791403.197
18. 304180.353 791391.306
19. 304193.238 791380.051
20. 304216.210 791354.766
21. 304228.986 791343.289
22. 304240.363 791355.679
23. 304269.466 791329.228
24, 304322.452 791386.905
25. 304335.352 791398.782
26. 304354.842 791419.704

MINISTERUL CULTURII SI IDENTITATII NATIONALE

ORDIN

pentru acreditarea Muzeului Municipiului Bucuresti

in baza Hotararii Comisiei Nationale a Muzeelor si Colectiilor nr. 4.134
din 25.07.2017,

in conformitate cu prevederile art. 12 din Criteriile si normele de acreditare
a muzeelor si a colectiilor publice, aprobate prin Ordinul ministrului culturii si
cultelor nr. 2.057/2007,

in temeiul dispozitiilor art. 18 alin. (4) din Legea muzeelor si a colectiilor
publice nr. 311/2003, republicata, si al prevederilor art. 11 alin. (1) si (4) din
Hotararea Guvernului nr. 90/2010 privind organizarea si functionarea Ministerului
Culturii si Identitatii Nationale, cu modificarile si completarile ulterioare,

ministrul culturii si identitatii nationale emite prezentul ordin.

Art. 1. — Se acrediteazd Muzeul Municipiului Bucuresti, cu sediul Tn
municipiul Bucuresti.
Art. 2. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

Ministrul culturii si identitatii nationale,
Lucian Romascanu

Bucuresti, 2 august 2017.
Nr. 2.532.
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